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الممثـل    موجهة إلى رئيس مجلـس الأمـن مـن         ٢٠١١مايو  / أيار ٢٤رسالة مؤرخة       
  الدائم لكمبوديا لدى الأمم المتحدة

  
، والمتعلقـة بـالتراع     ٢٠١١فبرايـر   / شباط ١٤بالإشارة إلى توصية مجلس الأمن المؤرخة         

  :ت التاليةاند، يشرفني أن أوجه انتباهكم إلى التطورلح على الحدود بين كمبوديا وتايلالمس
منــذ الاجتمــاع غــير الرسمــي لــوزراء خارجيــة بلــدان رابطــة أمــم جنــوب شــرق آســيا      

، عرضـــت ٢٠١١فبرايـــر / شـــباط٢٢وبلـــدان منطقـــة المحـــيط الهـــادئ المعقـــود في جاكرتـــا في 
إندونيسيا، بوصفها رئيسة الرابطة سبعة مشاريع للشروط المرجعية المتعلقة بنشر فريق المـراقبين              

  .ند جانبي الحدود بين كمبوديا وتايلناطق المتأثرة الواقعة علىالمالمزمع إيفاده إلى  الإندونيسيين
وقد أعطت كمبوديا ردها الفوري والإيجـابي علـى كـل مـشروع مـن تلـك المـشاريع،                     

غــير . ٢٠١١مــايو / أيــار٣عيــة في عــت بالفعــل خطــاب القبــول لبــدء نفــاذ الــشروط المرج  ووقّ
  .يها بعد لم تعط موافقتها علتايلند أن

وفي سياق مبادرة أخرى لتسريع نشر الفريق لمراقبة التزام كلا الجانبين بتجنـب وقـوع                 
ــار، عقــد اجتمــا     ــوزراء اشــتباكات مــسلحة أخــرى وإيجــاد اتفــاق دائــم لإطــلاق الن ع ثلاثــي ل

، دعــا إليــه وزيــر ٢٠١١مــايو / أيــار٩ندونيــسيا وتايلنــد في جاكرتــا، في إخارجيــة كمبوديــا و
  .آسيا وبلدان منطقة المحيط الهادئ رابطة أمم جنوب شرق ةيسيا، رئيسخارجية إندون

يجابية إلى حكومتـهم باتخـاذ      إ، اتفق الوزراء على إصدار توصية       وفي الاجتماع المذكور    
ومن خلال ثلاثـة    ). انظر المرفق الأول  (مجموعة قرارات ترد مرفقة في موجز المحضر المتفق عليه          

ــة ط    ــرد مرفق ــة، ت ــائل متتالي ــه، ردت كمبوديــا با رس ــام لمجموعــة     لإي ــا الت يجــاب وأكــدت قبوله
غــير أن تايلنــد لم تــرد بالإيجــاب حــتى الآن، رغــم ). المرفقــات مــن الثــاني إلى الرابــع(القــرارات 

الـتي وجههـا     )المرفقـات مـن الـسابع إلى التاسـع        (، المرفقة طيه    سائل التذكيرية الثلاث المتتالية   الر
  .ندونيسياإإليها وزير خارجية 
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ى جميــع أعــضاء مجلــس وســأكون ممتنــا لــو تفــضلتم بتعمــيم هــذه الرســالة ومرفقاتهــا علــ  
  . الأمنمن وثائق مجلسالأمن كوثيقة 

  سيكوسال   )توقيع(
  السفير
  الممثل الدائم
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رئيس مجلـس الأمـن       الموجهة إلى  ٢٠١١مايو  / أيار ٢٤فقات الرسالة المؤرخة    مر    

  م المتحدةمن الممثل الدائم لكمبوديا لدى الأم
  

    المرفق الأول
  موجز المحضر المتفق عليه    

  
والـسيد    بين نائب رئـيس الـوزراء،      ٢٠١١مايو  / أيار ٩عقود في جاكرتا في     الاجتماع الم     

 نامهونغ، وزير الخارجيـة والتعـاون الـدولي لمملكـة كمبوديـا، والـسيد كاسـيت بيروميـا،                 
  ايندونيسإاوا، وزير خارجية جمهورية ناتليغ. وزير خارجية مملكة تايلند، والسيد مارتي م

  
معـالي الـسيد سمـده        بـين  ٢٠١١مـايو   / أيـار  ٩عقـود في جاكرتـا في       متابعة للاجتمـاع الم     - ١

هون سان، رئيس وزراء مملكة كمبوديا، ومعالي السيد ابهيست فيجاجيفا، رئـيس وزراء مملكـة          
ندونيــسيا، والــسيد هــور إتايلنــد، ومعــالي الــسيد سوســيلو بامتــانع يودهويونــو رئــيس جمهوريــة  

كاسـيت بيروميـا،     نامهونغ، نائـب وزيـر الخارجيـة والتعـاون الـدولي لمملكـة كمبوديـا، والـسيد                
  .ايندونيسإ  ناتليغاوا، وزير خارجية جمهورية.وزير خارجية مملكة تايلند، والسيد مارتي م

كــان الــذي لي التــاأنهــم يعيــدون تأكيــد البيــان   المجتمعــون وفي أعقــاب المناقــشة، أعلــن  - ٢
جتمـاع  الافي أعقـاب    أدلى به   رئيس رابطة أمم جنوب شرق آسيا وبلدان منطقة المحيط الهادئ           

بيانــه و، ٢٠١١فبرايــر / شــباط٢٢في المعقــود بطــة ااء خارجيــة بلــدان الر ررسمــي لــوز الغــير 
  :٢٠١١مايو / أيار٨مؤتمر قمة الرابطة الثامن عشر المعقود في  في

طـة ومبـدئها القاضـيين بـضرورة حـل الخلافـات بـين              نشدد على قاعـدة الراب    ”    
ــسا لــروح التــضامن الــتي تتحلــي بهــا الرابطــة، وعمــلا       ــة تكري ــالطرق الودي أعــضائها ب

  . جنوب شرق آسيا وميثاق الرابطةبالمبادئ الواردة في معاهدة الصداقة والتعاون في
لال نرحب بـالتزام تايلنـد وكمبوديـا بحـل خلافاتهمـا بـالطرق الـسلمية مـن خ ـ                     

قبــول للطــرفين يــتم التوصــل إليــه  حــوار ومفاوضــات سياســية ترمــي إلى إيجــاد حــل م  
خــلال الاســتعانة علــى النحــو الأكمــل بالآليــة الثنائيــة القائمــة بينــهما وبمــشاركة     مــن

تايلنـد  توصـل   وفي هـذا الـصدد، نقـدر        .  للرابطـة  ة الحالي ـ ة، الرئيس ندونيسياإ من   مناسبة
لنـــشر فريـــق المـــراقبين المتعلقـــة روط المرجعيـــة علـــى نـــص الـــشإلى اتفـــاق وكمبوديـــا 

فبرايـــر /شـــباطالــتي وقعـــت في  ادثـــة الحالـــتي تــضررت مـــن  ندونيــسيين في المنـــاطق  لإا
ونعــرب أيــضا . تــهم، ونــشجع علــى إيجــاد الظــروف المــساعدة علــى أداء مهم ٢٠١١

بطـة،   للرا ة الحالي ـ ةندونيـسيا، الرئيـس   إتبذله  الذي  للجهد المتواصل   تقديرنا وتأييدنا    عن
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المناسـب، وهـو مـا مـن شـأنه      فيهـا علـى النحـو    لتسهيل العملية مـن خـلال مـشاركتها         
  .“لجماعية لإقامة جماعة الرابطةفع جهودنا ادعلى يساعد  أن

لمهمـة الـتي حـددها القـادة في اجتمـاعهم المـذكور             وفقـا ل  ولتحقيق مـا تقـدم ذكـره، و         - ٣
حـدد لهـا الجـدول    ة علـى مجموعـة حلـول      ، اتفـق وزراء الخارجي ـ    ٢٠١١مايو  / أيار ٨المعقود في   

  :الزمني المناسب التالي
  ندونيسيينلإرسال بشأن اختصاصات فريق المراقبين اإتبادل   •  
  للحدود اللجنة المشتركة/ندية الكمبوديةالإعلان عن اجتماعات لجنة الحدود العامة التايل  •  
  “اليوم الصفر”: الموعد

    
  المشتركة للحدودللجنة التابع إيفاد فريق المسح   •  
  اللجنة المشتركة للحدود/كمبوديةعقد اجتماعات لجنة الحدود العامة التايلندية ال  •  
  “ أيام٥+اليوم الصفر ”:الموعد

    
  ندونيسيينلإالنشر الكامل لفريق المراقبين ا  •  
  ودللحد اللجنة المشتركة/متابعة نتائج اجتماعات لجنة الحدود العامة التايلندية الكمبودية  •  
  “١٠+اليوم الصفر ”:الموعد

  
ا فيهــا إلى نهدعويــاء الخارجيــة علــى إصــدار توصــية إيجابيــة إلى حكومــاتهم  رووافــق وز  - ٤

  .التبكير بأن توافق على هذه التوصية
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  المرفق الثاني
  موجهة مـن وزيـر خارجيـة مملكـة كمبوديـا         ٢٠١١مايو  / أيار ١٠رسالة مؤرخة       

  يسياندونإإلى وزير خارجية جمهورية 
  

مـايو  / أيـار ٩تشرف بأن أحيطكم علما مع التقدير بـأني اسـتلمت رسـالتكم المؤرخـة              أ  
ندونيـسيا وتايلنـد وكمبوديـا    إاء خارجيـة  رجتمـاع وز المحـضر لا مـوجز  مسودة ، ومعها  ٢٠١١

  .٢٠١١مايو / أيار٩المعقود في جاكرتا في 
ــذا الــصدد، يــسرني أن أبلغكــم أن حكومــة مملكــة كمبوديــا قبلــت          ضمونالمــ وفي ه
  .هذا المحضروجز الكامل لم
ــد في     ــي وطي ــتم وأمل ــا أن ي ــذ نهــج  قريب ــرارات هــذه المجموعــة تنفي ــارة  ق ــتي هــي عب ال

  .خطواتمقترح من ثلاث  عن
  .قبلوا أسمى آيات التقديروت  

  نامغونغهور   )توقيع(
  وزير خارجية مملكة كمبوديا
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  المرفق الثالث
مملكـة كمبوديـا    زيـر خارجيـة   وجهة مـن     مو ٢٠١١مايو  / أيار ١٩رسالة مؤرخة       

  ندونيسياإإلى وزير خارجية جمهورية 
  

مـايو  / أيـار  ١٩استلمت رسالتكم المؤرخة    أتشرف بأن أحيطكم علما مع التقدير بأني          
رد بـشأن مجموعـة الحلـول    الوإلى وزير خارجية تايلند، والتي تطلبون فيها إلي،  الموجهة  ٢٠١١
ــا في الاجتمــاع الم المتفــق ــا في   عليه ــار٩عقــود في جاكرت ــايو / أي ــة  ٢٠١١م  بــين وزراء خارجي

  .ندونيسيا وتايلند وكمبودياإ
يكم بالفعــــل رســــالة مؤرخــــة وجهــــت إلــــ وفي هــــذا الــــصدد، أود أن أشــــير إلى أني  

الحلـول   موعـة قبولهـا الكامـل لمج    لكـة كمبوديـا      فيهـا حكومـة مم     ت، أعرب ـ ٢٠١١مـايو   /أيار ١٠
  .٢٠١١مايو /أيار ٩في ) ء الخارجية الثلاثةاروز(ها جميعا ، التي وافقنا علي)خارطة الطريق(

  .وتقبلوا أسمى آيات التقدير  
  نامغونغهور   )توقيع(

  وزير خارجية مملكة كمبوديا
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  المرفق الرابع
  موجهة مـن وزيـر خارجيـة مملكـة كمبوديـا         ٢٠١١مايو  / أيار ٢٢رسالة مؤرخة       

  ندونيسياإإلى وزير خارجية 
   
رســالتي الجوابيــة عليهــا الــتي  و٢٠١١مــايو / أيــار١٩ رســالتكم المؤرخــة بالإشــارة إلى   

موعــة لمجكومــة مملكــة كمبوديــا القبــول الكامــل لحإلى ، أشــير مــرة أخــرى تحمــل نفــس التــاريخ
 بـين  ٢٠١١مـايو  / أيـار ٩الاتفـاق عليهـا في الاجتمـاع المعقـود في جاكرتـا في       القرارات التي تم 
  .يا وتايلندندونيسيا وكمبودإوزراء خارجية 

القرارات بأسـرع مـا يمكـن، وترسـيخ وقـف إطـلاق النـار القـائم                 هذه  تنفيذ مجموعة   لو   
يجـابي علـى مجموعـة      لإفـلا بـد مـن أن تعطـي حكومـة تايلنـد ردهـا ا               ،  بالفعل علـى أرض الواقـع     

 مـن   ٤الوزراء الثلاثة إلى حكومـاتهم توصـية إيجابيـة عمـلا بالنقطـة               بشأنها   القرارات التي أصدر  
  .موجز المحضر المتفق عليه

  .يات التقديرآ أسمى اوتقبلو   
  نامغونغهور   )توقيع(

  وزير خارجية مملكة كمبوديا
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  المرفق الخامس

مايو موجهة من وزير خارجيـة مملكـة كمبوديـا إلى وزيـر             / أيار ٢٤رسالة مؤرخة       
  ندونيسياإ جمهورية خارجية

  
لـيكم  إ ورسـالتي الـسابقة   ٢٠١١مـايو   / أيـار  ٢٩أتشرف بأن أشير إلى رسالتي المؤرخة         
 في الاجتمـاع المعقـود   المتفـق عليهـا   المتعلقـتين بمجموعـة الحلـول       ٢٠١١مـايو   / أيار ٢٢المؤرخة  

  .ا وتايلند وكمبوديايندونيسإ بين وزراء ٢٠١١مايو / أيار٩جاكرتا في  في
 الصدد، أود أن أشدد مجددا على أنه لا بد من أن تقدم حكومة تايلنـد ردهـا                  وفي هذا   

فليس من المقبول البتة التصرف علـى نحـو         . الإيجابي ليتسنى تنفيذ مجموعة الحلول الآنف ذكرها      
  .مغاير ولا يتسق مع مجموعة هذه الحلول

  .وتقبلوا أسمى آيات التقدير  
  نامغونغهور   )توقيع(

  كة كمبودياوزير خارجية ممل
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  المرفق السادس

مـن وزيـر خارجيـة        موجهتـان  ٢٠١١مـايو   / أيـار  ٩ رسالتان متطابقتان مؤرختـان       
  تايلند ووزير خارجية مملكة ندونيسيا إلى وزير خارجية مملكة كمبوديا،إجمهورية 

  
، أرفــق إلــيكم طيــه ٢٠١١مــايو / أيــار٩قــود في جاكرتــا في ععطفــا علــى اجتماعنــا الم  

  :يلي ما
  

  موجز المحضر المتفق عليه    
نائب رئيس  نامغونغلسيد هور ا بين ٢٠١١مايو / أيار٩عقود في جاكرتا في   الاجتماع الم     

، والسيد كاسيت بيروميا، وزير  ووزير الخارجية والتعاون الدولي لمملكة كمبودياالوزراء
  ايندونيسإناتليغاوا، وزير خارجية جمهورية . خارجية مملكة تايلند، والسيد مارتي م

  .وتقبلوا أسمى آيات التقدير  
  غاوايتلان. مارتي م. م .الدكتور ر  )توقيع(

  ندونيسياإوزير خارجية جمهورية 
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  المرفق السابع

موجهتان مـن وزيـر خارجيـة        ٢٠١١مايو  / أيار ١٠رسالتان متطابقتان مؤرختان        
  مملكة كمبوديامملكة تايلند، ووزير خارجية  ندونيسيا إلى وزير خارجيةإجمهورية 

  
أود أن أحيطكم علما مع التقدير أني تسلمت رسـالة الـسيد كوسـيت بيروميـان وزيـر             

 ة وكـذلك الرسـالة المؤرخ ـ     ،)مـع الـضميمة    (٢٠١١مـايو   / أيار ٩خارجية مملكة تايلند المؤرخة     
 نائب رئـيس الـوزراء ووزيـر الخارجيـة          ، نامغونغ  هور الموجهة من السيد   ٢٠١١مايو  / أيار ١٠
وأحـيطكم علمـا أني تـسلمت كـذلك مـوجز المحـضر المتفـق               . ون الدولي لمملكة كمبوديـا    والتعا

نائـب  ،   بـين الـسيد هـور نـامهونغ        ٢٠١١مـايو   / أيـار  ٩عقـود في جاكرتـا في       عليه للاجتمـاع الم   
كاســيت بيروميــا،  رئــيس الــوزراء وزيــر الخارجيــة والتعــاون الــدولي لمملكــة كمبوديــا، والــسيد

ا، يندونيـس إناتليغـاوا، وزيـر خارجيـة جمهوريـة         . نـد، والـسيد مـارتي م      وزير خارجية مملكـة تايل    
  .تحمل نفس التاريخ إليكم طيه نسخة من هذا المحضر وأرفق

بـشأن  وفيما يتعلق بمقترح تايلنـد بتوجيـه خطـاب قبـول يـستخدم في تبـادل مـذكرات                     
: الأفكـار الأوليـة   بعـض   شـاطركم   أندونيسيين، أود أن    لإفريق المراقبين ا  نشر  المرجعية ل الشروط  

ــا عليهــا       ــا في مــسودة متطابقــة لخطــاب القبــول واتفقت ــد وكمبودي أولا، نظــرت كــل مــن تايلن
ندونيــسيا تبلغهــا إ رسميــا إلى حكومــة ٢٠١١مــايو / أيــار٣بالفعــل، وقــد أرســلت كمبوديــا في 

وعليــه، فــإن تعــديل الخطــاب في هــذه  . موافقتــها علــى خطــاب القبــول الــذي تم الاتفــاق عليــه 
  .في طبيعة قبول كمبوديا بهؤثر أيضا لة سيالمرح

مـسائل اتفقنـا    تهـم   تعـديلات علـى خطـاب القبـول         ما قدمته تايلنـد مـن       ثانيا، يبدو أن      
،  في مـوجز المحـضر المتفـق عليـه         ى تناولها من خلال النهج المتمثل في مجموعة الحلـول الـواردة           عل

، أي أنها تعـديلات تهـم عمليـات فريـق           والتي نعتزم أن نقدم بشأنها توصية إيجابية إلى حكوماتنا        
  .، غير أنها رغم ذلك، لا تتعلق بإنشاء الفريق بالمعني الدقيق للعبارةندونيسيينلإالمراقبين ا
وأخــيرا، أود أن أحــيطكم علمــا بــأن حكومــة مملكــة كمبوديــا وافقــت علــى مــضمون    
  .المتفق عليهالمحضر موجز 

  .وتقبلوا أسمى آيات التقدير  
  غاوايتلا ن.مارتي م. م .كتور رالد  )توقيع(

  ندونيسياإوزير خارجية جمهورية 
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  المرفق الثامن
من وزيـر خارجيـة     موجهتان٢٠١١مايو / أيار١٩رسالتان متطابقتان مؤرختان      

ندونيــسيا إلى وزيــر خارجيــة مملكـة تايلنــد، ووزيــر الخارجيــة والتعــاون  إجمهوريـة  
  الدولي لمملكة كمبوديا

  
إلي وهـا  ملما مـع التقـدير بـأني تـسلمت جميـع رسـائلكم الـتي وجهت             أود أن أحيطكم ع     

وكانــت مفيــدة إلى حــد بعيــد    . ٢٠١١مــايو / أيــار٩منــذ اجتماعنــا الأخــير في جاكرتــا في    
زيادة تعميق فهم ما اتفقنا عليه في ذلك الاجتماع بـشأن مجموعـة الحلـول الـتي أصـدرنا بهـا                      في

  .توصية إيجابية إلى حكوماتنا
ظروف قد أصبحت ملائمة لكي نبدأ في العملية على نحـو المـبين في النـهج                وأرى أن ال    

  .المشار إليه آنفا
  .وسأكون ممتنا لو وافيتموني بردكم في هذا الصدد  
  .وتقبلوا أسمى آيات التقدير  

  غاوايتلان. مارتي م. م .الدكتور ر  )توقيع(
  ندونيسياإوزير خارجية جمهورية 
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  المرفق التاسع

ندونيسيا إمن وزير خارجية   موجهتان ٢٠١١مايو  / أيار ٢٣رختان  ؤم متطابقتان   رسالتان    
  إلى وزير خارجية مملكة تايلند ووزير خارجية مملكة كمبوديا

  
، أود أن أحــــيطكم علمــــا ٢٠١١ مــــايو/ أيــــار١٩بالإشــــارة إلى رســــالتي المؤرخــــة   

زيـر الخارجيـة والتعـاون      السيد هو نامبونغ، نائب رئيس الوزراء وو       التقدير أني تسلمت من    مع
ــؤرختين      ــالتين م ــا رس ــة كمبودي ــدولي لمملك ــار٢٢  و١٩ال ــايو / أي ــضا  . ٢٠١١م ــسرني أي وي

أعلن أني حظيت بشرف التحدث في الآونـة الأخـيرة إلى كـل مـن الـسيد كاسـيت بروميـا،                     أن
ارجيــة الخوزراء ووزيــر الــوزيــر خارجيــة مملكــة تايلنــد، والــسيد هــور نــامهونغ، نائــب رئــيس   

  .عاون الدولي لمملكة كمبودياوالت
عتقــد جازمــا بــأن الظــروف مواتيــة لتنفيــذ نهــج مجموعــة القــرارات  وأكــرر القــول إني أ  
وقــد باتــت الظــروف مواتيــة أكثــر حــتى ممــا كــان بعــد   . ٢٠١١ مــايو/ أيــار٩دد في الــذي حُــ

لجنــرال المعلومــات الــتي تلقيتــها بــشأن اجتمــاع لجنــة الحــدود العامــة التايلنديــة الكمبوديــة مــن ا  
براويت وانغسفان، وزير دفاع تايلنـد، والجنـرال تي تانـه، وزيـر دفـاع كمبوديـا، المعقـود علـى           

وقــد بلغــني أيــضا أن الجــانبين  . في جاكرتــا دفــاع دول الرابطــة المعقــودوزراء هــامش اجتمــاع 
يـه   علـى النحـو المنـصوص عل   ندونيسيينلإمستعدان لاستقبال فريق المسح التابع لفريق المراقبين ا    

  .نهج مجموعة الحلول أيضا في
وأعتقــد أن مــن المهــم المحافظــة علــى الــزخم الإيجــابي الــذي أوجــده مــؤتمر قمــة الرابطــة    

ويجـب تعزيـز كـل الـشروط الإيجابيـة القائمـة علـى              . ها من قادتنا  االأخير والتعليمات التي أخذن   
ــدان وتحــسينها  ــة بعم   أو. المي ــا المتعلق ــول وأحكامه ــة الحل ــد أن مجموع ــراقبين   عتق ــق الم ــات فري لي

اللجنة المشتركة للحدود، كلها عوامـل رئيـسية      /وتفعيل لجنة الحدود العامة التايلندية الكمبودية     
  .في هذا الصدد

وأخيرا، وكما أبلغتكم إياه من قبل، فإنه بناء على طلب مجلس الأمـن، تلقيـت مكالمـة                 
شؤون الـسياسية، طلـب فيهـا مـني         ل ـلمن السيد لين باسكوا، وكيل الأمين العام للأمم المتحـدة           

  . تلقى تأييد الأمم المتحدةهود التي بذلتها الرابطة التيمده بمعلومات عن آخر الج
  .وتقبلوا أسمى آيات التقدير  

  غاوايتلان. مارتي م. م .الدكتور ر  )توقيع(
  ندونيسياإوزير خارجية جمهورية 

  


	رسالة مؤرخة 24 أيار/مايو 2011 موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من الممثل الدائم لكمبوديا لدى الأمم المتحدة
	بالإشارة إلى توصية مجلس الأمن المؤرخة 14 شباط/فبراير 2011، والمتعلقة بالنزاع المسلح على الحدود بين كمبوديا وتايلند، يشرفني أن أوجه انتباهكم إلى التطورات التالية:
	منذ الاجتماع غير الرسمي لوزراء خارجية بلدان رابطة أمم جنوب شرق آسيا وبلدان منطقة المحيط الهادئ المعقود في جاكرتا في 22 شباط/فبراير 2011، عرضت إندونيسيا، بوصفها رئيسة الرابطة سبعة مشاريع للشروط المرجعية المتعلقة بنشر فريق المراقبين الإندونيسيين المزمع إيفاده إلى المناطق المتأثرة الواقعة على جانبي الحدود بين كمبوديا وتايلند.
	وقد أعطت كمبوديا ردها الفوري والإيجابي على كل مشروع من تلك المشاريع، ووقّعت بالفعل خطاب القبول لبدء نفاذ الشروط المرجعية في 3 أيار/مايو 2011. غير أن تايلند لم تعط موافقتها عليها بعد.
	وفي سياق مبادرة أخرى لتسريع نشر الفريق لمراقبة التزام كلا الجانبين بتجنب وقوع اشتباكات مسلحة أخرى وإيجاد اتفاق دائم لإطلاق النار، عقد اجتماع ثلاثي لوزراء خارجية كمبوديا وإندونيسيا وتايلند في جاكرتا، في 9 أيار/مايو 2011، دعا إليه وزير خارجية إندونيسيا، رئيسة رابطة أمم جنوب شرق آسيا وبلدان منطقة المحيط الهادئ.
	وفي الاجتماع المذكور، اتفق الوزراء على إصدار توصية إيجابية إلى حكومتهم باتخاذ مجموعة قرارات ترد مرفقة في موجز المحضر المتفق عليه (انظر المرفق الأول). ومن خلال ثلاثة رسائل متتالية، ترد مرفقة طيه، ردت كمبوديا بالإيجاب وأكدت قبولها التام لمجموعة القرارات (المرفقات من الثاني إلى الرابع). غير أن تايلند لم ترد بالإيجاب حتى الآن، رغم الرسائل التذكيرية الثلاث المتتالية، المرفقة طيه (المرفقات من السابع إلى التاسع) التي وجهها إليها وزير خارجية إندونيسيا.
	وسأكون ممتنا لو تفضلتم بتعميم هذه الرسالة ومرفقاتها على جميع أعضاء مجلس الأمن كوثيقة من وثائق مجلس الأمن.
	(توقيع)  كوسال سيالسفيرالممثل الدائم
	مرفقات الرسالة المؤرخة 24 أيار/مايو 2011 الموجهة إلى رئيس مجلس الأمن من الممثل الدائم لكمبوديا لدى الأمم المتحدة
	المرفق الأول
	موجز المحضر المتفق عليه
	الاجتماع المعقود في جاكرتا في 9 أيار/مايو 2011 بين نائب رئيس الوزراء، والسيد نامهونغ، وزير الخارجية والتعاون الدولي لمملكة كمبوديا، والسيد كاسيت بيروميا، وزير خارجية مملكة تايلند، والسيد مارتي م. ناتليغاوا، وزير خارجية جمهورية إندونيسيا

	1 - متابعة للاجتماع المعقود في جاكرتا في 9 أيار/مايو 2011 بين معالي السيد سمده هون سان، رئيس وزراء مملكة كمبوديا، ومعالي السيد ابهيست فيجاجيفا، رئيس وزراء مملكة تايلند، ومعالي السيد سوسيلو بامتانع يودهويونو رئيس جمهورية إندونيسيا، والسيد هور نامهونغ، نائب وزير الخارجية والتعاون الدولي لمملكة كمبوديا، والسيد كاسيت بيروميا، وزير خارجية مملكة تايلند، والسيد مارتي م. ناتليغاوا، وزير خارجية جمهورية إندونيسيا.
	2 - وفي أعقاب المناقشة، أعلن المجتمعون أنهم يعيدون تأكيد البيان التالي الذي كان رئيس رابطة أمم جنوب شرق آسيا وبلدان منطقة المحيط الهادئ أدلى به في أعقاب الاجتماع غير الرسمي لوزراء خارجية بلدان الرابطة المعقود في 22 شباط/فبراير 2011، وبيانه في مؤتمر قمة الرابطة الثامن عشر المعقود في 8 أيار/مايو 2011:
	”نشدد على قاعدة الرابطة ومبدئها القاضيين بضرورة حل الخلافات بين أعضائها بالطرق الودية تكريسا لروح التضامن التي تتحلي بها الرابطة، وعملا بالمبادئ الواردة في معاهدة الصداقة والتعاون في جنوب شرق آسيا وميثاق الرابطة.
	نرحب بالتزام تايلند وكمبوديا بحل خلافاتهما بالطرق السلمية من خلال حوار ومفاوضات سياسية ترمي إلى إيجاد حل مقبول للطرفين يتم التوصل إليه من خلال الاستعانة على النحو الأكمل بالآلية الثنائية القائمة بينهما وبمشاركة مناسبة من إندونيسيا، الرئيسة الحالية للرابطة. وفي هذا الصدد، نقدر توصل تايلند وكمبوديا إلى اتفاق على نص الشروط المرجعية المتعلقة لنشر فريق المراقبين الإندونيسيين في المناطق التي تضررت من الحادثة التي وقعت في شباط/فبراير 2011، ونشجع على إيجاد الظروف المساعدة على أداء مهمتهم. ونعرب أيضا عن تقديرنا وتأييدنا للجهد المتواصل الذي تبذله إندونيسيا، الرئيسة الحالية للرابطة، لتسهيل العملية من خلال مشاركتها فيها على النحو المناسب، وهو ما من شأنه أن يساعد على دفع جهودنا الجماعية لإقامة جماعة الرابطة“.
	3 - ولتحقيق ما تقدم ذكره، ووفقا للمهمة التي حددها القادة في اجتماعهم المذكور المعقود في 8 أيار/مايو 2011، اتفق وزراء الخارجية على مجموعة حلول حدد لها الجدول الزمني المناسب التالي:
	• تبادل إرسال بشأن اختصاصات فريق المراقبين الإندونيسيين
	• الإعلان عن اجتماعات لجنة الحدود العامة التايلندية الكمبودية/اللجنة المشتركة للحدود
	الموعد: ”اليوم الصفر“
	• إيفاد فريق المسح التابع للجنة المشتركة للحدود
	• عقد اجتماعات لجنة الحدود العامة التايلندية الكمبودية/اللجنة المشتركة للحدود
	الموعد:”اليوم الصفر +5 أيام“
	• النشر الكامل لفريق المراقبين الإندونيسيين
	• متابعة نتائج اجتماعات لجنة الحدود العامة التايلندية الكمبودية/اللجنة المشتركة للحدود
	الموعد:”اليوم الصفر +10“
	4 - ووافق وزراء الخارجية على إصدار توصية إيجابية إلى حكوماتهم يدعونها فيها إلى التبكير بأن توافق على هذه التوصية.
	المرفق الثاني
	رسالة مؤرخة 10 أيار/مايو 2011 موجهة من وزير خارجية مملكة كمبوديا إلى وزير خارجية جمهورية إندونيسيا
	أتشرف بأن أحيطكم علما مع التقدير بأني استلمت رسالتكم المؤرخة 9 أيار/مايو 2011، ومعها مسودة موجز المحضر لاجتماع وزراء خارجية إندونيسيا وتايلند وكمبوديا المعقود في جاكرتا في 9 أيار/مايو 2011.
	وفي هذا الصدد، يسرني أن أبلغكم أن حكومة مملكة كمبوديا قبلت المضمون الكامل لموجز هذا المحضر.
	وأملي وطيد في أن يتم قريبا تنفيذ نهج مجموعة هذه القرارات التي هي عبارة عن مقترح من ثلاث خطوات.
	وتقبلوا أسمى آيات التقدير.
	(توقيع)  هور نامغونغوزير خارجية مملكة كمبوديا
	المرفق الثالث
	رسالة مؤرخة 19 أيار/مايو 2011 موجهة من وزير خارجية مملكة كمبوديا إلى وزير خارجية جمهورية إندونيسيا
	أتشرف بأن أحيطكم علما مع التقدير بأني استلمت رسالتكم المؤرخة 19 أيار/مايو 2011 الموجهة إلي، وإلى وزير خارجية تايلند، والتي تطلبون فيها الرد بشأن مجموعة الحلول المتفق عليها في الاجتماع المعقود في جاكرتا في 9 أيار/مايو 2011 بين وزراء خارجية إندونيسيا وتايلند وكمبوديا.
	وفي هذا الصدد، أود أن أشير إلى أني وجهت إليكم بالفعل رسالة مؤرخة 10 أيار/مايو 2011، أعربت فيها حكومة مملكة كمبوديا قبولها الكامل لمجموعة الحلول (خارطة الطريق)، التي وافقنا عليها جميعا (وزراء الخارجية الثلاثة) في 9 أيار/مايو 2011.
	وتقبلوا أسمى آيات التقدير.
	(توقيع)  هور نامغونغوزير خارجية مملكة كمبوديا
	المرفق الرابع
	رسالة مؤرخة 22 أيار/مايو 2011 موجهة من وزير خارجية مملكة كمبوديا إلى وزير خارجية إندونيسيا
	بالإشارة إلى رسالتكم المؤرخة 19 أيار/مايو 2011 ورسالتي الجوابية عليها التي تحمل نفس التاريخ، أشير مرة أخرى إلى القبول الكامل لحكومة مملكة كمبوديا لمجموعة القرارات التي تم الاتفاق عليها في الاجتماع المعقود في جاكرتا في 9 أيار/مايو 2011 بين وزراء خارجية إندونيسيا وكمبوديا وتايلند.
	ولتنفيذ مجموعة هذه القرارات بأسرع ما يمكن، وترسيخ وقف إطلاق النار القائم بالفعل على أرض الواقع، فلا بد من أن تعطي حكومة تايلند ردها الإيجابي على مجموعة القرارات التي أصدر بشأنها الوزراء الثلاثة إلى حكوماتهم توصية إيجابية عملا بالنقطة 4 من موجز المحضر المتفق عليه.
	وتقبلوا أسمى آيات التقدير.
	(توقيع)  هور نامغونغوزير خارجية مملكة كمبوديا
	المرفق الخامس
	رسالة مؤرخة 24 أيار/مايو موجهة من وزير خارجية مملكة كمبوديا إلى وزير خارجية جمهورية إندونيسيا
	أتشرف بأن أشير إلى رسالتي المؤرخة 29 أيار/مايو 2011 ورسالتي السابقة إليكم المؤرخة 22 أيار/مايو 2011 المتعلقتين بمجموعة الحلول المتفق عليها في الاجتماع المعقود في جاكرتا في 9 أيار/مايو 2011 بين وزراء إندونيسيا وتايلند وكمبوديا.
	وفي هذا الصدد، أود أن أشدد مجددا على أنه لا بد من أن تقدم حكومة تايلند ردها الإيجابي ليتسنى تنفيذ مجموعة الحلول الآنف ذكرها. فليس من المقبول البتة التصرف على نحو مغاير ولا يتسق مع مجموعة هذه الحلول.
	وتقبلوا أسمى آيات التقدير.
	(توقيع)  هور نامغونغوزير خارجية مملكة كمبوديا
	المرفق السادس
	رسالتان متطابقتان مؤرختان 9 أيار/مايو 2011 موجهتان من وزير خارجية جمهورية إندونيسيا إلى وزير خارجية مملكة كمبوديا، ووزير خارجية مملكة تايلند
	عطفا على اجتماعنا المعقود في جاكرتا في 9 أيار/مايو 2011، أرفق إليكم طيه ما يلي:
	موجز المحضر المتفق عليه
	الاجتماع المعقود في جاكرتا في 9 أيار/مايو 2011 بين السيد هور نامغونغ نائب رئيس الوزراء ووزير الخارجية والتعاون الدولي لمملكة كمبوديا، والسيد كاسيت بيروميا، وزير خارجية مملكة تايلند، والسيد مارتي م. ناتليغاوا، وزير خارجية جمهورية إندونيسيا

	وتقبلوا أسمى آيات التقدير.
	(توقيع)  الدكتور ر. م. مارتي م. ناتليغاواوزير خارجية جمهورية إندونيسيا
	المرفق السابع
	رسالتان متطابقتان مؤرختان 10 أيار/مايو 2011 موجهتان من وزير خارجية جمهورية إندونيسيا إلى وزير خارجية مملكة تايلند، ووزير خارجية مملكة كمبوديا
	أود أن أحيطكم علما مع التقدير أني تسلمت رسالة السيد كوسيت بيروميان وزير خارجية مملكة تايلند المؤرخة 9 أيار/مايو 2011 (مع الضميمة)، وكذلك الرسالة المؤرخة 10 أيار/مايو 2011 الموجهة من السيد هور نامغونغ، نائب رئيس الوزراء ووزير الخارجية والتعاون الدولي لمملكة كمبوديا. وأحيطكم علما أني تسلمت كذلك موجز المحضر المتفق عليه للاجتماع المعقود في جاكرتا في 9 أيار/مايو 2011 بين السيد هور نامهونغ، نائب رئيس الوزراء وزير الخارجية والتعاون الدولي لمملكة كمبوديا، والسيد كاسيت بيروميا، وزير خارجية مملكة تايلند، والسيد مارتي م. ناتليغاوا، وزير خارجية جمهورية إندونيسيا، وأرفق إليكم طيه نسخة من هذا المحضر تحمل نفس التاريخ.
	وفيما يتعلق بمقترح تايلند بتوجيه خطاب قبول يستخدم في تبادل مذكرات بشأن الشروط المرجعية لنشر فريق المراقبين الإندونيسيين، أود أن أشاطركم بعض الأفكار الأولية: أولا، نظرت كل من تايلند وكمبوديا في مسودة متطابقة لخطاب القبول واتفقتا عليها بالفعل، وقد أرسلت كمبوديا في 3 أيار/مايو 2011 رسميا إلى حكومة إندونيسيا تبلغها موافقتها على خطاب القبول الذي تم الاتفاق عليه. وعليه، فإن تعديل الخطاب في هذه المرحلة سيؤثر أيضا في طبيعة قبول كمبوديا به.
	ثانيا، يبدو أن ما قدمته تايلند من تعديلات على خطاب القبول تهم مسائل اتفقنا على تناولها من خلال النهج المتمثل في مجموعة الحلول الواردة في موجز المحضر المتفق عليه، والتي نعتزم أن نقدم بشأنها توصية إيجابية إلى حكوماتنا، أي أنها تعديلات تهم عمليات فريق المراقبين الإندونيسيين، غير أنها رغم ذلك، لا تتعلق بإنشاء الفريق بالمعني الدقيق للعبارة.
	وأخيرا، أود أن أحيطكم علما بأن حكومة مملكة كمبوديا وافقت على مضمون موجز المحضر المتفق عليه.
	وتقبلوا أسمى آيات التقدير.
	(توقيع)  الدكتور ر. م. مارتي م. ناتليغاواوزير خارجية جمهورية إندونيسيا
	المرفق الثامن
	رسالتان متطابقتان مؤرختان 19 أيار/مايو 2011 موجهتان من وزير خارجية جمهورية إندونيسيا إلى وزير خارجية مملكة تايلند، ووزير الخارجية والتعاون الدولي لمملكة كمبوديا
	أود أن أحيطكم علما مع التقدير بأني تسلمت جميع رسائلكم التي وجهتموها إلي منذ اجتماعنا الأخير في جاكرتا في 9 أيار/مايو 2011. وكانت مفيدة إلى حد بعيد في زيادة تعميق فهم ما اتفقنا عليه في ذلك الاجتماع بشأن مجموعة الحلول التي أصدرنا بها توصية إيجابية إلى حكوماتنا.
	وأرى أن الظروف قد أصبحت ملائمة لكي نبدأ في العملية على نحو المبين في النهج المشار إليه آنفا.
	وسأكون ممتنا لو وافيتموني بردكم في هذا الصدد.
	وتقبلوا أسمى آيات التقدير.
	(توقيع)  الدكتور ر. م. مارتي م. ناتليغاواوزير خارجية جمهورية إندونيسيا
	المرفق التاسع
	رسالتان متطابقتان مؤرختان 23 أيار/مايو 2011 موجهتان من وزير خارجية إندونيسيا إلى وزير خارجية مملكة تايلند ووزير خارجية مملكة كمبوديا
	بالإشارة إلى رسالتي المؤرخة 19 أيار/مايو 2011، أود أن أحيطكم علما مع التقدير أني تسلمت من السيد هو نامبونغ، نائب رئيس الوزراء ووزير الخارجية والتعاون الدولي لمملكة كمبوديا رسالتين مؤرختين 19 و 22 أيار/مايو 2011. ويسرني أيضا أن أعلن أني حظيت بشرف التحدث في الآونة الأخيرة إلى كل من السيد كاسيت بروميا، وزير خارجية مملكة تايلند، والسيد هور نامهونغ، نائب رئيس الوزراء ووزير الخارجية والتعاون الدولي لمملكة كمبوديا.
	وأكرر القول إني أعتقد جازما بأن الظروف مواتية لتنفيذ نهج مجموعة القرارات الذي حُدد في 9 أيار/مايو 2011. وقد باتت الظروف مواتية أكثر حتى مما كان بعد المعلومات التي تلقيتها بشأن اجتماع لجنة الحدود العامة التايلندية الكمبودية من الجنرال براويت وانغسفان، وزير دفاع تايلند، والجنرال تي تانه، وزير دفاع كمبوديا، المعقود على هامش اجتماع وزراء دفاع دول الرابطة المعقود في جاكرتا. وقد بلغني أيضا أن الجانبين مستعدان لاستقبال فريق المسح التابع لفريق المراقبين الإندونيسيين على النحو المنصوص عليه أيضا في نهج مجموعة الحلول.
	وأعتقد أن من المهم المحافظة على الزخم الإيجابي الذي أوجده مؤتمر قمة الرابطة الأخير والتعليمات التي أخذناها من قادتنا. ويجب تعزيز كل الشروط الإيجابية القائمة على الميدان وتحسينها. وأعتقد أن مجموعة الحلول وأحكامها المتعلقة بعمليات فريق المراقبين وتفعيل لجنة الحدود العامة التايلندية الكمبودية/اللجنة المشتركة للحدود، كلها عوامل رئيسية في هذا الصدد.
	وأخيرا، وكما أبلغتكم إياه من قبل، فإنه بناء على طلب مجلس الأمن، تلقيت مكالمة من السيد لين باسكوا، وكيل الأمين العام للأمم المتحدة للشؤون السياسية، طلب فيها مني مده بمعلومات عن آخر الجهود التي بذلتها الرابطة التي تلقى تأييد الأمم المتحدة.
	وتقبلوا أسمى آيات التقدير.
	(توقيع)  الدكتور ر. م. مارتي م. ناتليغاواوزير خارجية جمهورية إندونيسيا

